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wah A Al

Animals!

TRANSLITERATION

Our Farm: (to the tune of “Old MacDonald Had a Farm”)

il g e ) 3
Muzz-ra-’aat-na Hay-wa-naat Our animal farm
hee-ya hee-ya ho }Q \7& \7& hee-ya hee-ya ho

| Y 8 e - Our farm has (cows)
Muzz-ra-'aat-na fee [ )B'\] L‘IA IR he hai he hai ho
(ba’-a-raht) }Q L\A \_1.%

hee-ya hee-ya ho

. (Moo moo) here

(Moo moo) hawn UA [jA)A] and (moo moo) there
wa (moo moo) h’nak ém (Moo moo) here

x2 [jA )A]j and (moo moo) there
Muzz-ra-’aatt-na Hay-wa-naat “—’L’\P \"""CJJA Our animal farm
hee-ya hee-ya ho }Q L\A \_ut hee-ya hee-ya ho

Other verses:

(sheep, baa baa)

(gha-na-maat - baa’) - I
(buT-Tawt - quack) ‘:ﬂ‘ﬁs d‘)s - la. (ducks, quack quack)

(a horse, neigh neigh)

Other ideas: _

U 3 “Laa (a chicken, cluck cluck)
(He-saan - neigh neigh) SE SR - 0 S
(dja-jeh, bock bock) . (@ pig, )

(khan-zeer, oink oink)
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